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INVIGTA BLz Series
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VIBRATORS : VIBRATEURS : VIBRATOREN oF
The BLz Series of base mounted Les vibrateurs a socle de la gamme BLz sont Die Vibratoren mit FuBausfiihrung der
vibrators is certified for use in ATEX zones en conformité pour une utilisation dans des BLz-Serie sind zertifiziert fiir den Einsatz L ®

21 and 22 (Dust) when operating in ambient
temperatures from -20° to +40° for voltages
up to 690v (restrictions apply when used
with variable speed drives). The BLz Series
is our standard vibrator and is therefore
also suitable for non-ATEX areas. However

Zones ATEX 21 et 22 (Poussiéres) quand
ils fonctionnent dans des températures
ambiantes de -20°a +40° pour une tension
pouvant aller jusqu’a 690 volts (restrictions
applicables lors d’une utilisation avec des
entrainements de vitesses variables). Le

in ATEX Zonen 21 und 22 (Staub) bei
Umgebungstemperaturen zwischen -20°
und +40° bei einer Spannung von bis zu
690 Volt (bei dem Einsatz mit einem
verstellbaren Antrieb gelten
Einschriankungen). Die Vibratoren der

Mounting Hole @ *J’
Trou de Fixation

for temperatures outside the approved BLz est notre vibrateur standard.: il convient BLz-Serie sind unsere standardméBigen Fig. A Befestigungsloch
ATEX range we do offer BL vibrators which donc également pour des zones non-ATEX. Vibratoren und eignen sich auch fiir den
may incorporate special low or high Toutefois, pour des températures en dehors Einsatz in nicht-ATEX Bereichen. Fur
temperature features. de la fourchette exigée par ’ATEX, nous Temperaturen die auBerhalb der ( E Cable Entry N Thermistor Entry M20 x 1.5-6H
proposons des vibrateurs BL qui peuvent zugelassenen ATEX-Temperaturbereichen Entrée de Cable f::f;;’;;”;:”;ﬁa"“
incorporer des spécificités basses ou hautes liegen bieten wir BL-Vibratoren, die Kabeleingang 9ang
températures. besondere Eigenschaften fiir niedrige s PC oF A
bzw. hohe Temperaturen aufweisen.
t K
G H
E D
(o} Mounting Hole @ J B M
i Trou de Fixation
Flg. B Befestigungsloch
Description Mechanical Specification Electrical Specification Electrical Specification
Description Spécifications Mécaniques Spécifications Electriques Spécifications Electriques
Beschreibung Mechanische Spezifikation Elektrische Daten Elektrische Daten
: Full Load Full Load Starting Current
Worklng Moment Current Current C t d
Moment de Travail Watts Courant Courant ourant ae
. * | Temp. , Arbeitsmoment . Puissance ety i Démarrage Dimensional Specification (mm)
Frame Size @) Class Centrlfugal Force Kg_cm, Wellght Leistung Volllast Volllast Anlaufstrom Spéciﬁcations Dimensionnelles
Type @ Force Centrifuge Poids
2| Classe g . Abmessungen
GehausegroRe |2 Fliehkraft (x2) Gewicht (Kg) 400v 460v 400v 460v
B | Klasse Input | Output
e °C Entrée | Sortie
2 Kg Newtons 50 Hz. 60 Hz. 50 Hz. 60 Hz. Auf Ab 50 Hz. 60 Hz. 50 Hz. 60 Hz. Fig. B D E F G H J M N

AN

BLz30 -7.5/8

7357 89

84 730 500

M20x1.5-6H

- | 13 | - || A |598 | 220 | 320 | 170 | 270 | 359 | 170 | 60 | 4x26 | 326 | 349 | 146 | M20x1.5-6H |
| A | 722 ] 316 | 357 | 248 | 305 | 380 | 175 | 60 | 4x26 | 355 | 364 | 178 | M25x15-6H
- | 5 | - || A |734 | 298 | 357 | 248 | 305 | 430 | 203 | 60 | 6x 26 | 402 | 418 | 155 | M25x1.5-6H |
- | s | - || A |836 | 298 | 357 | 248 | 305 | 430 | 203 | 60 | 6x 26 | 402 | 418 | 204 | M25x1.5-6H |
- | e | - ]
- | e | - ]
- o123 |-
- | 123 ] -]
(184 | - | 107 |

| 3780 | 3300 | 86
| 3780 | 3300 | 86

| 500 | ta71s | 517 | - | 27 | - |
| ss00 | 3435 | 1207 | - | 266 | - |
| sso0 | saoss | 18o7 | - | 326 | - |

| 8940 | 7750 | - |

| 6500 | 63765 | 2242 | - | 434 | - |
| 9000 | 88200 | 3105 | - | 484 | |
| 12400 | 121644 [ 4279 | - | 630 | -
| 15000 | 147150 | 5174 | - | 702 | -
[ BLz77 -200/8 0| | 125 f| 20000 | 196200 | - | 4793 | - | 699 |

@ Nur / Seulement 50 Hertz ONLY O Nur / Seulement 60 Hertz ONLY
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